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Preus de sotscripcio
Un mes, 25 cénts.  Nimero solt, 15 cénts.

Anuncis (Preu per mensualitats)
47" plana, 4 pies. : 6.° 2 ples. : 12,1 pla.

Intercal lats i remitis, a preus convinguts

Periodic quinzenal, portaveu de Ia Jovenfut Nacionalista Republicana Socialista (en cons(iﬁm‘iﬁ)"

Els treballs se publiquen baix la sola i Ginica
responsabilitat dels autors. No's
retornen originals

ADMINISTRACIO

PRIM, 60

REDACCIO

CLAVE, 3

Tots els treballs sén de reproduccié liure, in«
~ dicant tant sols la procedencia

Un princini de naciongitat

1

En I'ds de les paraules, moltes voltes se
confonen els termes Nacid i Estat, essent com
és i contra la raé de les coses, molt diterent el
séu significat.

Nacié, vol dir 'acoblament d’homes que
viuen les mateixes costums, usen la mateixa
llengua mare i tenen un marcat tipus psicolo-
gic i fisic, que’ls separa de les demés agrupa-
cions socials. I per Estat, s’entén aquell aco
blament politic d’homes que's regeixen per les
mateixes lleis.

D’aquestes dugues definicions, se'n desprén
que, en la vida politica dels pobles, s’hi poden
donar tres casos:

Pritoer @ Que 'Estat se confongui amb la
Nacié; i aquésta s la torma més completa, car
els governants dicten lleis per a tot I'lstat i
com que aquest se compdn d'individuos de la
mateixa nacionalitat i tenen, per lo tant, les
mateixes necessitats que responen a un mateix
tipus psiquic-fisic, és ben pertecta la compene-
tracié entre governants i governats,

Segén (As: Que la Nacid cstigui subdivida
en diversos Estars. Allavors la riquesa i les for-
ces totals de Ja Nacid, queden dividides en
parts més petites, corresponents als lstats go-

vernants. No cal dir que aquesta forma poli-
tien 4e comebioamont migralds, cor Jdesdd 1o
s de dgn L DT LU i e g suln

D’aquest principi, en parlarem en el vinent
numero, car tenim por de que ja haurem om-
plert la columna de que disposem.

Esteve SARROCA

ASPECTES DE LA GUERRA

Los ojos y las orejas
del enemigo

N. de la R.—Respectuososamb
el pensar agé, deixem enel pro-
pi idioma jue s’ha escrit, el tre-
ball amb que honora les planes
de Renovacid, el batallador pe-
riodista aragonés:

La guerra ha exacerbado en todas partes la
espiomania. Los gobiernos y los ciudadanos
de los Estados beligcrantes se forjan una idea
absurda de la extensién y de la protundidad y
de la eficacia del servicio de informacién del
adversario, y ven en todo extranjero un sospe-
choso, y ¢n toda facha rara la pinta de un
agente del enemigo Lo que se gasta en con-
traespionaje monta muchos millones. Nada
mds la censura postal requiere un ejército de

empleados y cuesta sumas fabulosas. Las car-.

tas llegan con retraso y con el consabido letre.

ro. Oppened by censor. Se molesta a la gente,
St la perjndica. Y cpara qué?
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vous! Mefier-vous! Les oreilles enemies vous
écoutent», y que el humorismo galo ha trans-
formado en «Raisez-vous! Maries-vous!  Les
oreillers amis, vous attendent», escribié Clemen-
ceau, en «El Hombre Encadenado», estas ar-
dientes palabras:

- «No, no. Hablad, franceses. Hablad en
voz bien alta, y que toda la bocheria haga co:
rro para escucharos. Decid sin miedo todo lo
que os dicte el corazén. Vosotros no tenéis
nada que ocultar, porque creéis en Francna y
en voOsolros mismos no menos firmamente
que los que estdn en el campo de batalla. No
desconfiéis de .nadi¢, porque el enemigo no
puede oir de vuestros labios nada que no sea
noble, nada que no sea bello, nada que no sea
bueno, nada que no sea mortal para él y con-
solador para la patria.»

Este Iengua;e refresca. Este lenguaje refri-
gera y.lava.. Lava la suciedad que se le pega a
uno leyendo tonterias. Ese lenguaje, es-digno
del alma altiva, del alma quijotesca, rolandesca
y bayardesca de Francia. -Francia habla-como
Clemenceau, no como Miilerand y-Daudet.

A los ingleses, en materia de: espionaje,
también los. dedos se les antojan huéspedes.
¢Qué clase de brujerias y de supersticién es esa
que ha logrado romper la flema de esta gente
y poner temblar cn el corazén de la.isla. incon-
movible? Al enti.ic ¢n Ingla(crra le choca y le
ofende a uno el interiogatorio- inquisitorial
que le hacen sutrir en Newhaven o-en Folkes-
tone. Pero eso no es nada. Lo més gordo, vie-

iuego. Ll ouo dia regresibamos de Leeds
cios espafioles. U militar, que nos 0y6 hablar
en castellano, se nos acerc y nos pidié los pa-
saportes, Mds extrafio ann es esto..Cierta tarde.
me cstaba yo siorando con unos gemelos el
palacic de¢ Nensitgion. Una vieja que me vig,
Hamd a un guardiay me quiso hacer detener
El guardia, oyd cortésmente mis ¢xplicaciongs,
yseeohd areir. Pero, la vieja insistia en que
yo era sospechiose Tuve necesidad de cagér-
mele vn la fanita y de Jamaria pendejo, en
cuatro lenguas, pira que me dejira en paz.

; Hace cuatro o cineo noches, se presentd en mi

cuarie uaa chamber-maid v ome diio: —- «De
parte de la sezxora, gue hugs usted el fovor de
carrar bien la ventirs, que La venrdo U hom
bre dmenazando cin denu ol o Ja

porque de esta habitacién ssle un hilo ¢ Tua,
que €I pretende que es algung Jdopare I
mar a'los zepelines. v —
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iedud - parc.gue en
Inglaterra pasen estas coszs. Nosotros, no las
CONLAINGS para censurar a la patris de la liperw
tz,d mc para que se vea haam ;ue punto estg
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